Libertina

Ref.: 600505001-02
I 0oWNLIGHT SUPERFICIE LED TIKAN

m LED SUPERFICIE DOWNLIGHT

&)

Referencia  Potencia Color Angulo Medida / Voltaje
7 item / Power Lm temp. / Aggle PF Color / Voltage

600505001 4000K 165-265V

600505002 B6500K 165-265V

Este producto contiene una fuente luminosa de la
clase de eficiencia energética: E

Este produto contém uma fonte de luz da classe
de eficiéncia energética: E

DESMANTELAMIENTO / DISASSEMBLY / DESMONTAGEM

o

Las luminarias no pueden
ser cubiertas por materiales
de aislamiento térmico.

INSTALACION / INSTALLATION / INSTALLAGAO

2.

Insertar los tornillos de expansion.
Insert expansion screw.
Insira os parafusos de expans&o.

Desconectar la corriente antes de instalar.
Disconnect power before installing.
Desconecte a alimentacéo antes de instalar.

3.

4.

N

Fijar el soporte de hierro en la parte superior.
Fix the iron bracket on the top.
Fixe o suporte de ferro na parte superior.

Una vez conectado,
esconder el sobrante

en la caja de conexiones
0 en la parte superior del techo.

Once connected, hide the excess in the junction

box or on the top of the ceiling.
Uma vez conectado, esconda o excesso na caixa
de jung&o ou em cima do teto.

Girar la pantalla del downlight hacia la derecha e
instalarla con un clic.

Rotate the downlight shield clockwise and install with
one click.

Gire a protegao do downlight no sentido horario e
instale com um clique.

Conectar la corriente y comprobar que funciona
el downlight.

Connect the power and check that the down-
light works.

Conecte a energia e verifique se o downlight
funciona.

PRECAUCIONES SEGURIDAD

1. Leer atentamente
estas instrucciones an-
tes de poner el aparato
en marcha y guardarlo
para posteriores con-
sultas. La no observa-
cion e incumplimiento
de estas instrucciones
pueden comportar
como resultado un
accidente.

2. Antes de conectar el
aparato a la fuente de
alimentacion, compro-
bar la corriente y el vol-
taje de la red eléctrica.

3. El aparato debe ser
utilizado sélo para el
fin para el que ha sido
fabricado.

4. No utilizar el aparato
con el cable eléctrico
danhada.

5. Por favor, usar sélo

en espacios interiores,
no utilizar el producto

al aire libre, o en luga-
res con alta humedad

como un bafo, ya

que no es resistente al
agua.

6. No colocar el produc-
to en un lugar inestable
ni cerca de objetos infla-
mables.

7. Examinar la fuente de
alimentacién periédi-
camente para compro-
bar el buen estado del
cable.

8. No utilizar el aparato
si se ha caido o esta da-
fiado, o si el cable estan
danados. En el caso de
estar danado, llevar el
aparato a una nave de
reparacion eléctrica para
SuU examen y reparar si
€S necesario.

9. Nunca intentar abrir
ni reparar el aparato uno
mismo.

10. No usar el aparato
con las manos humedas
0 en un suelo mojado.

11. Los nifos no pueden
reconocer los peligros
que entrana el uso



incorrecto de los apara-
tos eléctricos. Por lo tan-
to, nunca permitir que los
ninos utilicen aparatos
eléctricos sin supervision.

12. No usar el aparato
asociado a un programa-
dor, temporizador u otro
dispositivo que conecte el
aparato automaticamen-
te, ya que existe riesgo
de incendio si el aparato
esta cubierto o colocado
incorrectamente.

13. Toda la utilizacion
inadecuada, o en des-
acuerdo con las instruc-
ciones de uso, puede
comportar peligro,
anulando la garantia y
la responsabilidad del
fabricante.

14. La fuente de luz de
esta luminaria es no
reemplazable, cuando
la fuente de luz alcance
el final de su vida, debe
sustituir la luminaria
completa.

15. No exponer el

Portanto, nunca permi-
ta que criangas usem
eletrodomésticos sem
supervisao.

12. Nao use o dispo-
sitivo associado a um
programa, dispositivo ou
dispositivo, e ha risco de
incéndio se o aparelho
estiver coberto ou locali-
zado incorretamente.

13. Todo uso inadequa-
do ou em desacordo
com as instrucoes de
uso pode ser perigoso,
anulando a garantia e

a responsabilidade do
fabricante.

14. A fonte de luz desta
luminaria nao é substi-
tuivel. Quando a fonte
de luz atinge o fim de
sua vida util, vocé deve
substituir a luminaria
inteira.

15. Nao exponha o pro-
duto a luz solar e a

producto a la luz solar
directamente o cerca
de dispositivos que
emitan calor, ya que
puede causar decolo-
racion, danar el pro-
ducto o causar un mal
funcionamiento.

16. No limpiar el pro-
ducto con productos
quimicos o corrosivos,
podria danarlo.

17. La seguridad de
este producto es CLA-
SE I. Debe conectarse
el conducto de toma
tierra con el terminal
(cable verde-amarillo).

18. Plafon LED no
regulable.

19. Nunca usar cuando:

- Fuente de alimenta-
cion con CC de bajo
voltaje, como luz de
emergencia.

- Este producto no
esta disefiado para uso
como dispositivo de
salida de emergencia.

certos dispositivos que
emitam calor, podendo
causar descoloracao e
danos no produto cau-
sando um mau funcio-
namento.

16. N&o limpar a lam-
pada com productos
quimicos ou corrosi-
vos, pode causar da-
nos no candeeiro.

17. A seguranga deste
produto é de Classe
1. Deve ligar o fio con-
ductor a terra no termi-
nal (verde-amarelo) G.

18. Ldmpada Led ndo
€ regulavel.

19. Nunca usar quan-
do:

- Fonte de alimentacdo
for CC de Baixa volta-
gem, com luz de emer-
géncia.

- Este produto no esta
desenhado para o uso
como dispositivo de
saida de emergéncia.

PRECAUGOES DE
SEGURANCA

1. Ler atentamen-

te estas instrucdes
antes de por o plafon
em uso e guarde-as
para futuras con-
sultas. A ndo leitura
destas instrugdes
pode culminar num
acidente.

2. Antes de ligar o
aparelho a fonte de
alimentacao, verifi-
que a corrente e a
voltagem das méos.

3. O aparelho deve
ser utilizado apenas
para os fins para os
quais foi fabricado.

4. Nao use o apa-
relho com o cabo
elétrico danificado.

5. Em lugares com
alta humidade como
numa casa de ban-
ho, pois n&o é resis-
tente a agua.

Limpieza: Desenchufar el aparato de la corriente
eléctrica y dejarlo enfriar antes de iniciar cualquier
operacion de limpieza. Limpiar el aparato con un
pafio hiumedo impregnado con unas gotas de de-
tergente y secarlo después.

Anomalia y reparacién: En caso de averia llevar
el aparato a su servicio técnico de asistencia.

No intentar desmontarlo o repararlo si no es una
persona cualificada.

Si la conexién de red se encuentra dafiada debe
ser sustituida de manera inmediata.

iPRECAUCION!

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8

afos y mayores y las personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimiento si han sido supervisados o
instruidos acerca del uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros involucrados. Los
nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y
mantenimiento no serén realizadas por los nifios sin
supervision.

ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUC-
E TO. Esta marca indica que este producto

no debe eliminarse junto con otros resi-
B duos domésticos en toda la UE.

Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o
a la salud humana que representa la eliminacion in-
controlada de residuos, reciclar correctamente para
promover la reutilizacion sostenible de recursos ma-
teriales. Para devolver su dispositivo usado, utilice
los sistemas de devolucién y recogida o péngase en
contacto con el establecimiento donde se adquirié
el producto. Ellos pueden recoger este producto
para el reciclaje seguro ambiental.

6. Nao colocar o pro-
duto num lugar instavel
ou perto de objetos in-
flamaveis.

7. Inspecione a fonte
de alimentacéo re-
gularmente quanto a
danos no cabo, plugue
ou revestimento.

8. Nao utilize o dis-
positivo se este tiver
caido ou estiver danifi-
cado, ou se o cabo da-
nificados. Em caso de
danos, leve o aparelho
a um reparo e reparo
elétrico.

9. Nunca tente abrir ou
reparar o dispositivo
por conta prépria.

10. N&o use o aparelho
com as méaos molha-
das em piso molhado
ou sistema molhado.

11. As criangas podem
nao reconhecer o0s pe-
rigos do uso indevido.

de aparelhos elétricos.

Limpieza: Desconecte o aparelho da fonte de ali-
mentagdo e deixe-o esfriar antes de iniciar qualquer
operagao de limpeza. Limpe o aparelho com um pano
uUmido impregnado com algumas gotas de detergente
e depois seque-0.

Anomalias e reparo : Em caso de falha, leve o dispo-
sitivo ao seu servigo de assisténcia técnica.

N&o manipule os produtos, nem tente substituir as
pegas.

Se o cabo estiver danificado, entre em contato com o
revendedor onde o item foi comprado.

iCUIDADO!

Este aparelho pode ser usado por criangas, adultos,
pessoas com deficiéncias sensoriais ou mentais ou
falta de experiéncia e conhecimento se tiverem sido
supervisionados ou instruidos a utilizag&o do apa-
relho de forma segura e a compreender os perigos
envolvidos. As criangas nao devem brincar com

o aparelho. A limpeza e a manutengédo néo serdo
executadas pelas criangas sem supervisgo.

REMOGAO CORRETA DO PRODUTO
ﬁ Esta marca indica que este produto ndo deve
ser removido em conjunto com outros residuos

EEE  dJomésticos en toda a UE.

Para evitar possiveis danos a nivel ambiental ou de sau-
de humana que represente a eliminagéo descontrolada
de residuos, deve reciclar adequadamente para promo-
ver a reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais.
Para ter o seu dispositivo usado, use os sistemas do
retorno ou contacte o estabelecimento onde o produto
foi adquirido. Eles conseguem por este produto para a
reciclagem ambiental segura.

CERTIFICADO DE GARANTIA

CERTIFICAT GARANTIE

®
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Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China.
Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China,

Este producto tiene una garantia de 3 afios desde la fecha de venta, declinando toda responsabilidad por
defectuoso o roturas, originadas por mal uso. Para que esta garantia sea valida, es imprescindible presentar
@ esta tarjeta asi como el ticket o la factura de compra.

Este produto tem um:
mau funcionamento ou g
cartéo eo bilhete ou nota f

a partir da data de venda, em declinio de qua

ada por mau uso. Para que esta garantia seja vélida, € nec

Nombre y dit p
Nome e enderego do comprador.

ion del cc jor. )

y di ion vendedor.

Sello del establecimiento.

Nome e enderego do fomecedor. Selo de estabelecimento.
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